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PYKOBOJACTBO MO 3KCNNYATALUU

OBLLIAA UHOOPMALINA

3To HacTosillee MepeHOCHoe MyckoBOe YCTPOWCTBO,
paboralollee oT akkymynstopa. MaeanbHo noaxoaut
[Nsi BCeX TeX, KOMY HY)XXHO MyckoBoe ycTpoiicTBo. OHo
NpUMEHsIETCS1  Ha  nogkax, aBTOMODOUINSAX, IPy30BbIX
aBTOMOOMNSX, reHepaTopax U MHOrOM ApYrom.
MonHocTblo COBMECTUMO G M0G0 NMYCKOBOM CUCTEMOW,
paboTatowert Ha 12 Bonbrax unu 24 Bonerax.

MyckoBoe ycTpoicTBo Ucnonbsyetr TEEPMETUYHBLIE
AKKYMYTATOPbI, HE TPEBYIOLWWME
TEXOBCNY>XUBAHWUA; ato noseBonseT noMeliarb Ux
B NIOOOM MOMOXeHWUM 1 B NioboM MecTe, 6e3 onacHocTH
PasnUTUA KUCTIOTbI.

MyckoBoe ycTpoiicTBO 06OpyAOBaHO BblkIlOYaTenemM,
KOTOpbIi crieAyeT BKMIOUNTb ANs Hayana sanycka.
[MyckoBoe yCcTpPOMCTBO MOXHO yAOOHO pasdMeliarb Moj,
cuaeHbeM NN 3a HUM UINKN AepkaTb BCeraa nog, pykon.

CoxpaHuTe HacTosiLee PYKOBOACTBO.

PykoBoacTBo  HeobxoaMMO AnA  KOHcynbTauui c
npeaynpe;aeHnsamu 7 NpeaoCTOPOKHOCTAMM,
CBA3AHHLIMM C ©Ee30MacHOCTbIO, AN O3HaKOMMEHUs
¢ npouegypamu paboTbl W TexoOCrnyKuMBaHUS, B HeM
npuBEAEH MepeYeHb KOMMOHEHTOB U TEXHUYECKUe
cneumncukaumm.

XpaHuTe HacToslllee PyKOBOACTBO And  Gyaywmx
KOHCYNbTaLMii B CyXOM U HaZEKHOM MecTe.

NEPEQR NCNOJNIb3OBAHUEM MYCKOBOIo
YCTPOUCTBA BHUMATEJIbHO MPOYUTATL BCE
WHCTPYKLUUN!

NPEAYNPEXAEHUA N MEPbl BE3OMNACHOCTU

BHUMaHUWe: ANA CHMWXEHUA pUCKA MPUYUHEHUS

JINYHBIX TPaBM WNU MOBpeXAEHUA oGopyaoBaHUS,

pekomeHAyeM UCMonb3oBaTb nyckosoe

YCTPOWCTBO, BCcergja MNPUHUMaA OCHOBHble Mepbl

npeaoCcTOPOXHOCTU.

1- 3awmtute rmasa. Heobxoaumo Bcerga
nonb3oBaTbCA 3alMUTHLIMM OYKaMU MpU
paboTe CO  CBMHLOBbIMU-KUCIOTHbLIMU

aKkymynstopamu.

2- W3beratb KOHTaKTa c KUCNOTOW

A akkymynaTopa. B cnyuae nonaganus 6pbisr

WUINN KOHTaKTa C KMCINOTOW, Heobxoaumo
HEMEANEHHO NPOMbITb  MOBPEXAEHHYI0 4YacTb
yucTon BO/ION. Mpoponxarb nNpombIBaTb
NOBPEXAEHHYI0 YacTb A0 NpUOLITUS Bpaua.

3- BaxHo coeauHuTb kabenn ¢ yyeToMm

& npaBuUIbHON NONSIPHOCTY.

CoenHNTb KpacHblli  3axMM  3apaja ©
NONOXUTENbHbIM 3aXMMOM akkymynsitopa (cumBon
+).

CoeiMHUTL YepHbIi 3aXUMM 3apaga C  Ky30BOM
MalWHbl, BAanu OT akKyMynsTopa W OT TpyOku
nogauu roplovero.

- Micnonb3oBarb MyckoBoe YCTPOWMCTBO B XOPOLIO
npoBeTpMBaeMoM nomMeleHun. He nbiTaTbes
NpousBOAMTbL 3anyck B cpefe, HacblleHHOW
BO3ropaeMbliM  ra3oMm, WAM  MPU  HanmMMuuu
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BO3ropaeMmblX }UAKOCTEN.
- He paBaTb KkpacHOMy U YepHOMY 3axumam
BCTyMarb B KOHTAKT, TaK Kak 3TO MOXET NpuBecTy
K UX pacnnaBneHuio UMKU pacnnasreHunio Apyrux
MeTannuueckux npeametos. MNoMeliaTb 3a’kMMbl
TONbKO Ha cneLmarnbHble NoACTaBKM.
TONbKO ANA CUCTEM 12 BOMbT unu 24 BOMNbT!
Mcnonb3oBaTb TOMbko Ha Nofgkax U TPAHCMOPTHbIX
cpeacTBax G 9nNeKTpUYeckuMu cuctemamu 12
BonbT unu 24 Bonbl. BbiOpaTth (ecnu umeetcs)
NpaBuUNbHYIO BEMUUUHY HanpsbkeHua u3 12 B u 24
B, B 3@BUCUMOCTM OT akkyMynsitopa TpaHCMOpTHOTO
CpeacTBa, KOTOPOE HY>KHO 3amycTUTb! .
WCMNOMNb30OBATb TONMbKO B  ABAPUWHOW
CUTYALUUN: He ncnonb3oBaTb nyckoBoe
YCTPOICTBO BMECTO akKyMyrisiTopa TpaHCMOPTHOTO
cpeacTea. Vcrnonb3oBaTb TONbKO ANA NpoBeaeHust
3anycka.
Waberatb pabotaTh B oguHovectBe. [pn HecuacTHOM
crny4yae acCMCTeHT MOXET oKasaTb MOMOLLb.
Waberatb aneKTpu4ecknx paspsAaoB.
CobniogaTb 0COGYI0 OCTOPOXHOCTb NpU
NPUCOEANHEHNN 3aXMMOB K NPOBOAHUKaM
WU  He M3OMUPOBaHHBIM  pacnpeAenuTeNbHbIM
wuHam. WsberaTb KOHTakTa Mexay Tenom WU
NoBepXHOCTAMU TPY6, paanaTopoB N METaNIMUYecKux
WwkadpoB Bo BpeMs NPOBEPOK HANPSKEHUS.
MoanepxuBaTe B uucToTEe pabouylo nnoLwaaky.
BaxnamneHHble paboune 30HbI MOTYT NMPUBECTU K
HecuacTHbIM Cryyasim.
Msberatb noBpexaeHus NyckoBOro YCTPOMCTBA.
Mcnonb3oBaTb TOMbKO TO, YTO YKa3aHO B HACTOALLEM
pyKoBOACTBE.
CobniogaTe ykasaHusi, Kacalowuecsa paboueii
30HbI. He ncnonb3oBaTh BO BR@XHbIX UMK MOKPbIX
nomelieHnsix. He noaBepratb AelicTBMIO AOXAS.
Mcnonb3oBaTb MyckoBoe YCTPOWCTBO B XOPOLUIO
OCBeLUEeHHOM MoMeLUeHUN.
He noaBeprate AeiicTBMIO MNPsIMbIX COMHEYHbIX
nyyeil, UICTOYHMKOB Tenna unw Bnaru.
XpaHUTb B HeAOCTYNMHOM Ansi pAeTei
® MecTe: AeTAM He paspeLlaeTcsi nony4yatb
AocTyn B pabGoyme 30HbI M 6GpaTb
oGopyaoBaHne, UHCTPYMEHTbI AN YANUHUTENN.
Koraa nyckoBoe ycTpoicTBO He WcMonbayeTcs, ero
cneayet ybpaTh B cyxoe noMelleHne, YTobbl OHO He
3apxaBeno. Becerga xpaHUTb NyckoBoe YCTPOIWCTBO
B 3aKpbITOM Ha KIlO4 MOMELEHUM U B HEAOCTYMHOM
Ansa getei mecTte.

Hocutb  nogxopswyl  ans
pabotbl opexay. He HocuTb
LUMPOKYIO opexay unu

YKpalleHusi, KoTopble MOTYT MonacTk B YacTu B
OBWKeHUU. Bo Bpems BbiNofHeHus pa6ot
pekoMeHAyeTCcl  UCMONb30BaTb  3aLUUTHYIO
OfeXAY C INEKTPUYECKOW W3oMnsLMen, a TaKxe
HOCUTbL He cKonb3silylo o6yBb. Ecnu y Bac
ANWHHBbIE BONOCKI, HY)XHO MOKPbIBaTb FOOBY.
PeMOHT crieiyeT NpoBOAMTL TOMBKO C NPUBMEYEHNEM
CMELManucToB, B MPOTUBHOM CNyYae 8To CBA3AHO C
CEPbE3HbIM PUCKOM A1 MOrb3oBaTens.

3ameHa wuactei W npuHagnexHocTten. [pu
nposeaeHumn TexobenyxmBaHus Heobxoaumo
ucronb3oBaTh MAEHTUYHBbIE 3anyacTy.
Wcnonbsosanne apyrux  uacTeil  npuBoaut K
aHHYIMPOBaHMIO rapaHTUm.

B nioboli MOMEHT CcOXpaHATb  npaBUilbHOE

YCTaHOBINEHHOE MOMNOXEHWE W WUMETb MNPOYHbIE
OMOpHbIe TOUKK.

He xoautb no kabensm
KOHCTPYKLUSAM.
TwarenbHo

nnu  ANeKTpu4eckum

BbINOJTHATb TeX06CJ'Iy)KI/IBaHVIe

nyckoBoro yctpoiictea. Mepuoguyeckn npoeepsTb
kabenu, n B crnyvae yuepba npoBoguTb PEMOHT C
npuBrneYeHNeM yrnoriHoOMOYEHHOTO TEXHUKA.
MpoBepUTb OTCYTCTBME MOBPEXAEHHbIX YacTeil.
Mepen wcnonb3oBaHMeM MyckoBOro ycTpoiicTBa
BHUMaTENbHO NPOBEPUTHL BCE €0 4acTW, KoTopble
BaM KaKyTCH MOBPEeXAeHHbIMU, ANs onpeaeneHus
CNocobHOCTM K MnpaBuiibHOW paboTe. [poBeputsb,
4TObbI Kabenu xopoLo NpuKpenneHbl K MycKOBOMY
ycTpoiicTBy.  PekoMeHayeTcs  MOUMHUTL UMK
3aMeHUTb MOBPEXAeHHbIe YacTu, G NpUBMEYeHUeM
KkBanudguumpoBaHHoro TexHuka. He ucnonbsoBarb
nycKkoBoe YCTPOWCTBO B TOM criyyae, ecnu niobon
13 Bbikniovyateneii He paboraeT npaBuUibHO B
nonoxexnun ON /OFF (BKIN./BbIKI1.).
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PABOTA

AA BHUMAHWUE: 3nekTpuyeckui paspsan

MOXeT NpUBeCTU K paHEHUAM U CMEpPTU. Usberatb

AOTparMBaTbCi AO  OFONEHHbIX  3NEeKTPUYeCKUX
NpOBOAOE.

MyckoBoe YCTPOWCTBO CNPOEKTUPOBAHO ans
UCMONMb30BAHUA Ha TPAHCMOPTHBIX CPeACTBax WIu

nogkax. He TpebyeTcs apyroe TpaHCNOpTHOE CPeacTBO
unu pogetka nutaHusa 230 B nepemeHHoro Toka (AC).
Takke MOXHO WCMOMb30OBATb MYyCKOBOE YCTPONCTBO
B KavyecTBe MNEpeHOCHOro MCTOvHMKa nuTaHua 12 B
noctosiHHoro Toka (DC) B yaaneHHbIX 30Hax unu B
aBapuiiHOW cUTyauuu.

Mcnonb3oBaHMe NYCKOBOIO YCTPOWCTBa:

BHUMAHMUE: BbIMOMHUTb WHCTPYKUUM,
cTporo cobnioaas ykasaHHbIN HMUXe NOPAAOK
paboTbi!

- Y6eantbcsi, UTO NYCKOBOE YCTPOMCTBO BbIKIIOYEHO:
BbIKIlloYaTenb Ha puc. C gomxkeH ObiTb B MOMOXEHUU
OFF (BblIKI.).

- Y6eanTbesi, UTO TPaHCMOPTHOE CPEeACTBO UMK noaka,
KOTOPbIE HY>KHO 3anyCTUTb, BbIKMIOUEHbI (BblkIovyaTesb
UNK KMIOY 3akuraHua HaxoasaTtcsa B nonoxexnun OFF

(BbIKIL.)).
- CoeanMHWTb CcHavyana KpacHbli 3axuM (+) ¢
NonoXuTernbHbIM BbIBOZOM akkymynsaTopa

TPaHCMOpPTHOTO CpeAcTBa.

- 3areM coeauHUTb YepHbIi 3a)UM (-) C MeTannmueckon
HeMoABWXHOW  YacTblo ABUraTensi; He COeaUHSTb
3a)uM ¢ oTpuLaTErbHbIM BEIBOAOM akkymynsTopa.

A BHUMAHUE: ONMACHOCTb!

MpuBeaeHHble 34eCb  CUMBOMbI
npeaynpexaatrT, 4YTo BKIIOYEHHe
KPACHOIO UHANKATOPA (Puc. A-1)
W HanuMyue 3BYKOBOFO CHUrHana
yKasbiBatoT Ha “HEMPABUNbHAA
ANONAPHOCTb, OMACHOCTb!”.
3anpeuaetcs BKIlOYaTb
MYCKOBOTrO YCTPOWCTBA W CHSAATb

KaTteropuyecku
BblKNioYaTenb
kaGenu!
MpoBepuTb NpaBUbHYIO NONSPHOCTb aKKyMynsiTopa
TPaHCMOPTHOIO cpeAcTBa U MYCKOBOTO YCTPOWCTBa
nepej BbINofIHeHUEM BbilLE€ONUCaHHbIX COeAMHEHWUA.
- Mpu oTCyTCTBUM 3BYKOBOTO CUTHANa U C BbIKMIOYEHHOW
KpacHoIi namnoii ycTaHOBUTb BblKIllouaTenb NyCKOBOTO
yctpovictea (puc. C) Ha 12 B unu 24 B (ecnu umeertcs),
cobniofasi NpaBUNbHOE HanpsiXeHUe 3arnyckaemoro
TPaHCMOPTHOTO CpeAcTBRa.
- MomecTUTb BbIKMiOYaTENb BKMIOYEHUA TPAHCMOPTHOTO



cpeactBa unu nogkm Ha ON (BKIl). Mopoxaatb
NPUMEPHO  MUHYTY.  YCTAHOBWUTb  BbIKNioYaTenb
TpaHCMOPTHOTO CcpeAcTBa B MOMOMEHUE Mycka Ha
BpeMsa He 6Oonee 3+4 cekyHa. Ecnu noaka wnu
TpaHCNopTHOE CPEACTBO He 3anyckaloTcs, NoAoKAATL
MUHUMYM 3 MUHYTbI Nepej, HOBOW MOMbITKOM.

BHumaHue: Hukorna He AaBaTb KpacHOMY WU
YepHOMY 3aXMMaM BCTynaTb B KOHTaKT Unu
AoTparmBaTbcs A0 o6Lero NpoBoAHUKa.
Koraa paBuratens pabotaer, cTporo
nocnefoBaTeribHOCTb MHCTPYKLWIA:
1. BbIkMiouNTb NyckoBOe YCTPOWCTBO: BbIKMioYaTenb B
noauuun OFF (BbIKJ1.).
2. OTcoeauHUTb YepHbIii 3axkuM (OTpULATENbHBIA) OT
TPaHCMOPTHOTO CpeAcTBa.
3. OTcoeauHUTb KpacHbIN 3akUM (MOMOXUTENbHbIN) OT
TPaHCMOpPTHOTO CpeAcTBa.
4. TlonoxuTb 3aXMMbl B crieLiManbHoe rHesao.
PekoMeHyeM Kak MOXHO ObicTpee BHOBb 3apsauTh
NycKoBOE YCTPONCTBO.

BbINOJTHATL

Wcnonb3oBaHne NyCcKOBOro yCTPoWCTBa B KayecTBe

yCTpONCTBa NUTaHURA:

- MoaHATb KkpbIWKy po3eTkn TUNa npukypueartens (Puc.
A-2)

- BcTaBuTb  wTekep npukypuBaTtensa  ycTpoiicTea,
KOTOpOe [IOMKHO MonyyaTb MUTaHue, B PO3ETKY PUC.
A-2.

NOA3APAAKA

BaxHo! Ona 3awMTbl akKymynsatopa Heobxoaumo
BeCTU MOA3apsAKy B TeyeHue 12 vacoB nepep
ucnonb3oBaHNeM, Nocre KaXA0ro UCMofb3oBaHUs U,
B nioboM cny4ae, pas B 3 MecsiLia.

MosxHo 3apaauTb ©Onok, ucnonb3ys nutanme 230 B
nepemMeHHoro Toka (AC) (Mcnonbays ycTpoicTBO NUTaHUSA
B KOMNnekTe) unu nutanue 12 B noctosiHHoro Toka (DC).
PekomeHayeTcsi noafepkuBatb akkyMynsitop Bcerga
MOMHOCTBIO  3apsbkeHHbIM.  Huskuii  ypoBeHb 3apsga
yKopauuBaeT cpok cryxObl akkyMmynsTopa. MoMHuTe, UTo
BpeMs, Heobxoaumoe Ans noazapsiakv akkymynsitopa,
3aBUCUT OT uncna cAenaHHbIX 3anyckos. Ona npoBepku
HeoOXOaMMOCTM 3apsfkn akkymynaTopa HaxaTb Ha
KHOTKY, NoKa3daHHylo Ha puc. A-3.

Tpu nHaukatopa Ha puc. A-4 obo3HauyaloT cocTosiHUe
3apAAKN aKKyMYNIATOPa, CO CMEAYOLIMMH SHAUEHUAMM:

l:l AKKYMYINATOP CUIBbHO paspaAXeH;
E AKKYMYINATOP pa3pAXeH;

. 1 aKKyMynsiTOp NOMHOCTbIO 3apshKeH;
3a>Kv|raHV|e KpacHoro uHaukatopa “Charging” Ha puc.
A-5 npoucxoaur, koraa Grnok 3apskaercs.
3axuranue xentoro uHAukatopa "Remove Charger
Ha puc. A-6 npoucxoauT Ha atane 3apsiaku, Koraa
cpabaTbiBaeT npegoxpaHuTenbHoe ycTpoiicTBO,
3almLaloLlee YCTPOWCTBO MUTAHUA UMK akKyMymnsiTop.
PekomeHayeTcsi  OTCOeAMHUTb  pasbeM ycTpolicTea
NUTaHWs, BbIHYB €10 U3 PO3ETKU 3apsiKH.

Moasapsigka or nuTaHuAa A 230 B nepeMeHHOro Toka
(AC)

A BHUMAHME: Ucnonb3oBatb TONbKO
YCTPONCTBO NUTAHUA B KOMMIeKTe!
1- CHavana BCTaBUTb  pa3beMm

ycTpovictBa nuTtaHua (PUC. B-7) B posetky 230 B
nepemMeHHoro Toka (AC).

3arem BCTaBUTb COOTBETCTBYIOLMIA  BbIXOAHOW

pasbem (PUC.B-8 ) B poseTky noasapsaaku.

2- [poBepuTb, YTO BbiKNioYaTenb Ha puc. C gorxeH
ObITb B nonoxxeHun “OFF” (BbIKI.).

3- [lMpoucxoauT 3axuraHwe wuHaukatopa “Charging”
M nyckoBoe YycTpoiicTBo 3apsxaercs. [lyckoBoe
YCTPOIiCTBO  0BOpyAOBaHO  MpeaoXpaHUTErNbHbIM
YCTPOICTBOM, 3alULiaIoOLUM YCTPONCTBO NUTAHUS
Unu akkyMmynstop ot neperpyaku. OcTaBUTb CUCTEMY
3apskaTbCsl B TeYeHMe BCero HeobxoauMoro
BpeMeHM!.

MpuMeyaHne: ANs MPoOBepPKU COCTOSAHUA 3apsAKU
aKKyMynsiTopa, HYXHO OTCOeAWHUTb YCTPOWCTBO
NUTAHUA M HaXaTb Ha KHOMKY, MOKa3saHHYIO Ha
puc. A-3: UHaukatopbl Ha puc. A4 obosHavaroT
COCTOSIHME 3apAAKM aKKyMynsiTopa, ¢ yKasaHHbIMMW
Bbllue 3HaYeHUAMM.

Mopsapsiaka Ha 60pTy TpaHCNOPTHOrO cpeacTsBa C
nuTaHuem 12 B nocToiHHOro Toka (DC):

BHUMAHMUE: BbINONHUTBL onepauuio
noa3sapsiiku ¢ TPaHCMOPTHbIM CPeACTBOM C

BKJIIOYEHHbIM ABUraTenem.

1- T[lpoBepuTb, UTO BbIKMIOYATENb Ha pUc. C HaxoauTcs
B nonoxexuu “OFF” (BbIKI.).

2- BcrtaButb wWTEekep npukypuBatens kabens B
komnnekte (Puc. B-10) B cneunanbHyio po3eTky Ha
OopTy aBTOMOOUNA UNW NOAKM.

3- BcrtaButb BTOpOI WTekep npukypuatena (Puc.
B-9) kabena B KoMnnekTe B O4HY W3 ABYX PO3ETOK
nyckoBoro ycrpovictea (PUC.A-2).

MPUMEYAHMUE: ata cyHKUMA HyXKHa ANg noaaepxaHusi

B XOPOLUEM COCTOSIHUM 3apsaa MyckoBOro ycTpoiicTBa

BO BpPeMsi NOE3AKU U MOXET He MO3BOMUTL AOCTUXKEHUS

nonHoro sapsiaa.
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BbIBO3 HA CBANKY AKKYMYNATOPA
OtpaboTaHHbIi  akKyMynsATOp MyCKOBOMO yCTpoWcTBa
[lOMKeH OblTb MOBTOPHO YTUNM3MpOBaH. B HekoTopbix
cTpaHax 9To nABnsieTcs obssatenbHbiM.  Cnepyet
00paTUTbCS K MECTHbIM OpraHaM BriacTu, OTBeYaloWwmnmM
3a TBepable OblITOBble OTXOAbl, ANs  MONyYeHUs
MHchOpMaLMK No NOBTOPHON yTUNM3aLmu.

A® /&

NPEAYNPEXAEHUE: He yHuuTOXaTb akkymynarop,
MbITAsACh €ro cxurarb. OTO MOXET BbI3BaTb B3pbIB. Mepes
TeMm, kak BblbpacbiBaTb akKyMynsiTop, HY>KHO 3aKpblTb
OTKpbITbIE KNMEeMMbl noaxoasieid Ans Takoi paboTbl
M3OMALUNOHHON NEHTOW, 4TOObl M30exaTb KOPOTKMX
3amblkaHuii. He noaBepraTb akkymynsitop AevcTBUIO
MHTEHCUBHOTO jkapa WNW OrHs, Tak Kak 9To MOXeT
BbI3BaTb B3pPbIB.

CMNELN®UKALINN:
MYCKOBOE YCTPOWCTBO 12 B
Tun akkymynsimopa:
- 12 B CBMHLOBBbIN aKKyMynATOp, C NOA3aPSIAKON.
EmMKocmb akkymynsimopa:
- 34 Amnep-vyac
Bbixo0HOU MOK:
- 1800A nuKoBbIN TOK;
MedHnbie kaGenu:
- ¢ usonsiumei na NBX
Anuna kabens:
- 100 cm



Namna:

- CBETOAOMOAb!

BbixoOHasi posemkKa:

- ABe poseTku npukypusatens 12 B nocrosiHHoro Toka
(DC) / makc. Tok 10 A

Xapakmepucmuku:

- Bblkniovarens 12 B/ OFF (BbIKI1.);

- 3aliuTa Ha BbIXoZe OT Neperpysok;

- aBToMaTWyeckoe npepblBaH1e ypOBHS 3apaaku;

- CBeETOAMOA — CUrHanu3auuMm U 3BYKOBOW  curHan
M3MEHEHHOW MONAPHOCTU.

Bec:

- 14«kr

Br1104YeHHbIe puHadnexHocmu:

- YctpoiictBo nutaHua (PUC. B-7) 12 B noctosiHHOro
Toka (DC)/1200 MA Ha BbIxoae;

- Kabenb coeanHenus BBoaa/sbiBoga (PUC. B-10).

MYCKOBOE YCTPOMUCTBO 12 B /24 B

Tun akkymynsmopa:

- 12 B CBMHLOBbIN akkyMynaTop, C NOA3apsiAKoNn .

EmMKocmb akkymynsmopa:

- 44 AMmnep-yac

BbIx0o0HOU MOK:

- 2500A nuKoBbIN TOK

MedHnble kaGenu:

- ¢ usonsumein na NBX

AnuHa kabens:

- 100 cm

Namna:

- CBETOAMOObI

BbixoOHasi posemka:

- [ABe po3eTkn npukypuatens 12 B nocTosiHHOro Toka
(DC) / makc. Tok 10 A.

Xapakmepucmuku:

- Bblkniouarens 12 B - 24 B / OFF (BbIKI1.);

- 3alluTa Ha BbIXoAe OT Neperpysok;

- aBToMaTWyeckoe npepblBaH1e yPOBHS 3apaaku;

- CBeTOAMOJ ~ CUTHanu3auuMm U 3BYKOBOW  curHan
M3MEHEHHOW MONAPHOCTU.

Bec:

- 16.5k2.

Brt04YeHHbIe puHadnexHocmu:

- YctpoiictBo nutaHua (PUC. B-7) 12 B noctosiHHOro
Toka (DC)/1200 MA Ha BbIxoae;

- Kabenb coeanHenus Beoaa/sbiBoga (PUC. B-10).






(GB) GUARANTEE

The manufacturer guarantees proper operation of the machines and undertakes to replace free of charge any parts should they be
damaged due to poor quality of materials or manufacturing defects within 12 months of the date of commissioning of the machine, when
proven by certification. Returned machines, also under guarantee, should be dispatched CARRIAGE PAID and will be returned CARRIAGE
FORWARD. This with the exception of, as decreed, machines considered as consumer goods according to European directive 1999/44/
EC, only when sold in member states of the EU. The guarantee certificate is only valid when accompanied by an official receipt or delivery
note. Problems arising from improper use, tampering or negligence are excluded from the guarantee. Furthermore, the manufacturer
declines any liability for all direct or indirect damages. To protect the battery and lengthen its working life, charge it for 12 hours before using
it for the first time, then after every time it is used and, in any case, at least every 3 months. If these recommendations are not followed,
the battery may undergo an irreversible chemical deterioration process which will cause sulphating and render it useless. As the battery is
a component subject to wear and tear and its level of performance and preservation over time depend on how well it is used and looked
after, this element is not covered by any form of warranty.

(1) GARANZIA
La ditta costruttrice si rende garante del buon funzionamento delle macchine e si impegna ad effettuare gratuitamente la sostituzione dei
pezzi che si deteriorassero per cattiva qualitd di materiale e per difetti di costruzione entro 12 mesi dalla data di messa in funzione della
macchina, comprovata sul certificato. Le macchine rese, anche se in garanzia, dovranno essere spedite in PORTO FRANCO e verranno
restituite in PORTO ASSEGNATO. Fanno eccezione, a quanto stabilito, le macchine che rientrano come beni di consumo secondo la
direttiva europea 1999/44/CE, solo se vendute negli stati membri della EU. |l certificato di garanzia ha validitd solo se accompagnato
da scontrino fiscale o bolla di consegna. Gli inconvenienti derivati da cattiva utilizzazione, manomissione o incuria, sono esclusi dalla
garanzia. Inoltre si declina ogni responsabilita per tutti i danni diretti ed indiretti. Per salvaguardare [l'integrita della batteria, caricare 12
ore prima dell'uso, dopo ogni uso e comunque ogni 3 mesi. L'inosservanza di queste raccomandazioni potrebbe far si che nella batteria
si attivi un irreversibile processo chimico di deterioramento che si conclude con la sua solfatazione. Considerato che la batteria & un
componente soggetto ad usura e che il suo buon funzionamento e conservazione nel tempo dipendono dal suo corretto utilizzo, questa
non & coperta da garanzia.

(F) GARANTIE
Le fabricant garantit le fonctionnement correct des machines et s'engage a remplacer gratuitement les composants endommagés
a la suite d’'une mauvaise qualité de matériel ou d'un défaut de fabrication durant une période de 12 mois a compter de la mise en
service de la machine attestée par le certificat. Les machines rendues, méme sous garantie, doivent étre expédiées en PORT FRANC
et seront renvoyées en PORT DU. Font exception & cette régle les machines considérées comme bienas de consommation selon la
directive européenne 1999/44/CE et vendues aux états membres de 'EU uniquement. Le certificat de garantie n'est valable que s'il est
accompagné de la preuve d'achat ou du bulletin de livraison. Tous les inconvénients dus a une utilisation incorrecte, une manipulation ou
une négligence sont exclus de la garantie. La société décline en outre toute responsabilité pour tous les dommages directs ou indirects.
Pour sauvegarder 'intégrité de la batterie, charger 12 heures avant I'utilisation, aprés chaque usage et, quoi qu'il en soit, tous les 3 mois.
Le non-respect de ces recommandations pourrait activer dans la batterie un irréversible processus chimique de détérioration qui se conclut
par sa sulfatation. Etant donné que la batterie est un composant sujet a usure et que son bon fonctionnement et sa bonne conservation
dans le temps dépendent de son utilisation correcte, celle-ci n'est pas couverte par une garantie.

(E) GARANTIA
La empresa fabricante garantiza el buen funcionamiento de las maquinas y se compromete a efectuar gratuitamente la sustitucion de las
piezas que se deterioren por mala calidad del material y por defectos de fabricacion en los 12 meses posteriores a la fecha de puesta
en funcionamiento de la maquina, comprobada en el certificado. Las maquinas entregadas, incluso en garantia, deberan ser enviadas
a PORTE PAGADO y se devolveran a PORTE DEBIDO. Son excepcion, segln cuanto establecido, las maquinas que se consideran
bienes de consumo segun la directiva europea 1999/44/CE sélo si han sido vendidas en los estados miembros de la UE. El certificado
de garantia tiene validez sélo si estd acompafiado de resguardo fiscal o albaran de entrega. Los problemas derivados de una mala
utilizacion, modificacion o negligencia estan excluidos de la garantia. Ademas, se declina cualquier responsabilidad por todos los dafios
directos e indirectos. Para salvaguardar la integridad de la bateria, cargar durante 12 horas antes del uso, después de cualquier uso vy,
de cualquier forma, cada 3 meses. El incumplimiento de estas recomendaciones podria causar que en la bateria se active un proceso
quimico irreversible de deterioro, que se concluye con su sulfatacién. Considerando que la bateria es un objeto sujeto a desgaste y que su
buen funcionamiento y su buena conservacion en el tiempo dependen de su uso correcto, la misma no se encuentra cubierta por garantia.

(D) GEWAHRLEISTUNG

Der Hersteller tbernimmt die Gewahrleistung fur den einwandfreien Betrieb der Maschinen und verpflichtet sich, solche Teile kostenlos zu
ersetzen, die aufgrund schlechter Materialqualitdt und von Herstellungsfehlern innerhalb von 12 Monaten ab der Inbetriebnahme schadhaft
werden. Als Nachweis der Inbetriebnahme gilt der Garantieschein. Werden Maschinen zuriickgesendet, mul? dies - auch im Rahmen der
Gewahrleistung - FRACHTFREI geschehen. Sie werden anschlieRend per FRACHTNACHNACHNAME wieder zuriickgesendet. Von den
Regelungen ausgenommen sind Maschinen, die nach der Europaischen Richtlinie 1999/44/EG unter die Verbrauchsguter fallen, und nur
dann, wenn sie in einem Mitgliedstaat der EU verkauft worden sind. Der Garantieschein ist nur glltig, wenn ihm der Kassenbon oder der
Lieferschein beiliegt. Unsere Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden aufgrund fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung oder
aufgrund von Fremdeinwirkung. AulRerdem wird jede Haftung fur direkte und indirekte Schaden ausgeschlossen. Um die Batterie zu
schonen, sollte sie 12 Stunden vor dem Gebrauch, nach jedem Gebrauch und unabhangig davon alle 3 Monate aufgeladen werden. Die
Missachtung dieser Empfehlungen kann dazu fihren, dass in der Batterie ein unumkehrbarer chemischer Zerstérungsprozess anlauft,
der mit der Sulfatierung endet. Da die Batterie eine dem Verschleil® unterliegende Komponente ist, deren einwandfreier Betrieb und
Lebensdauer vom korrekten Gebrauch abhéngen, wird auf sie keine Garantie gegeben.

( RU) FTAPAHTUA
KoMnaHWs-Npon3BogUTErb rapaHTUpyeT XopoLLyto paboTy MaluMHHoro obopyaoBaHns u 0653yeTcs GecrnnarHo NpousBecTi 3aMeHy YacTel,
MMeIOLLMX HEeUCNPaBHOCT U, SBUBLLMECS CreCTBNEM MITIOXOTO KauecTBa Marepuana Unn AedekTos Npou3BOACTBa, B TeYeHun 12 MecsLeB
C AaTbl Nycka B SKCMINyaTalulo MalllHHOTO OGopyAOBaHUs, MPOCTaBeHHON Ha cepTudukaTe. BosBpalleHHoe obopyfoBaHue, Aaxe
HaxopsLeecs nNoj AeACTBUEM rapaHTUK, AOMXKHO BTk HanpasneHo Ha ycrnosuax NMOPTO ®PAHKO v 6yaer BosspalleHo B YKABAHHOE
MECTO. W3 oroBopeHHOro Bhllle WCKMIoYaeTcs MalliHHoe obopyfoBaHne, cunTarlieecs TopapaMu NoTpebneHns, B COOTBETCTBUN C
eBponelickoi AupekTusoi 1999/44/EC, Tonbko B TOM Criyyae, ecnu oHK Beinu npoaaHel B rocyaapcteax, BXxoaawux s EC. MapaHTWiAHbIA
cepTUUKaT cunTaeTcs JeiCTBUTENbHBIM TOMBKO MPW YCIIOBUM, YTO K HEMY MPUIaraeTcst TOBapHbBIA YeK UM TOBapOCONPOBOAUTENBHASA
HaknagHas. HeucnpaBHOCTMU, BO3HUKLLME W3-3a HEMPAaBUIbHOTO UCTIONB3OBAHNS, NOpYUM U HeGpexkHoTo obpalleHusi, He NOKPbLIBAOTCA
fedcTBnem rapaHTun. [OnomHUTENbHO MPOoW3BOAUTENb CHUMaeT ¢ ceba Mobyto OTBETCTBEHHOCTb 3a Kakoh-nubo npaAmMoi wnwn
HenpsiMoit ylep6. Ana saluTbl akkyMyrsTopa Heo6xoauMo BECTU MOA3apsfKy B TedeHWe 12 yacoB nepej WCMornb3oBaHWeM, rnocre




